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1. Цель освоения дисциплины 

Цель освоения дисциплины – формирование компетенций в области английского 

языка, необходимых для формирования специальных знаний по направлению подготовки.  

Программа разработана в соответствии с ФГОС ВО по направлению подготовки 

38.03.01 Экономика утвержденным приказом Минобрнауки России от 12.08.2020 №954 

 

2. Место дисциплины в структуре ОПОП 

Дисциплина «Иностранный язык» (английский) относится к дисциплинам обязатель-

ной части Блока 1. Дисциплины (модули) (Б1.О.03) ОПОП, её изучение осуществляется в 1 

семестре. 

Для освоения данной дисциплины необходимы знания, умения и навыки, сформиро-

ванные на предыдущем уровне образования: 

Знания, умения и навыки, полученные при изучении данной дисциплины необходимы 

для успешного освоения образовательной программы, подготовки к защите и защиты вы-

пускной квалификационной работы. 

 

3. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с пла-

нируемыми результатами освоения образовательной программы 

Результаты освоения дисциплины сформулированы в соответствии с профессиональ-

ными стандартами: 

- «Бизнес-аналитик» 08.037, утв. приказом Министерства труда и социальной защиты 

Российской Федерации от 25сентября 2018г. N592н (D/01.6-D/02.6); 

- «Статистик» 08.022, утв. приказом Министерства труда и социальной защиты Рос-

сийской Федерации от 8сентября 2015г. N 605н (В/01.6-В/04.6); 

- Экономист предприятия» 08.043, утв. приказом Министерства труда и социальной 

защиты Российской Федерации от 30 марта 2021 г. №161н (А/01.6-А/02.6). 

 

Код и содержание 

индикаторов ком-

петенции 

Планируемые результаты обучения (дескрипторы) 

Знает Умеет Владеет навыками 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 

государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 

ИУК-4.2. 

Выполняет пере-

вод официальных 

и профессиональ-

ных текстов с ино-

странного языка на 

русский язык 

1. Приемы и основы 

перевода профессио-

нально ориентиро-

ванного текста; 

2. Способ перера-

ботки информации, 

полученной из пе-

чатных и электрон-

ных источников 

1. Переводить специа-

лизированные тексты 

с использованием сло-

варей; 

2. Использовать наци-

ональные и мировые 

информационные ре-

сурсы для решения 

учебных и профессио-

нальных задач 

1. Перевода профес-

сионально ориенти-

рованных текстов; 

2. Переработки ин-

формации, получен-

ной из прочитанных 

текстов в виде эссе, 

рефератов, тезисов и 

т.д. 
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ИУК-4.3. 

Готовит публичное 

выступление с учё-

том целей деловой 

коммуникации 

1. Речевые клише, ти-

пичные для бытового 

и делового общения; 

2. Знать факторы, 

влияющие на выбор 

формы общения с 

различными аудито-

риями 

1. Вести диалог, аргу-

ментировать свою по-

зицию при обсужде-

нии и решении опре-

деленных задач, а 

также представлять 

полученную инфор-

мацию в виде устного 

сообщения; 

2. Выбирать стиль об-

щения на иностран-

ном языке в зависи-

мости от цели и усло-

вий партнерства; 

адаптировать речь, 

стиль общения, язык 

жестов к ситуациям 

взаимодействия 

1. Ведения диалога и 

монолога общего ха-

рактера на ино-

странном языке; 

2. Осуществления 

коммуникации, вы-

бора стиля общения 

с целью взаимодей-

ствия на различных 

публичных меро-

приятиях (конферен-

циях, симпозиумах, 

встречах) 

 

4. Объем дисциплины в зачетных единицах с указанием количества академических ча-

сов, выделенных на контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учеб-

ных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся 

 

Се

ме

стр 

Наименование разделов  

дисциплины 

Контактная работа обучаю-

щихся с преподавателем в 

часах, в том числе 

Самостоятельная 

работа, в том числе 

консультации 

Л
ек

ц
и

и
 

П
р
ак

ти
ч
ес

к
и

е 
за

н
я
ти

я
 

С
ем

и
н

ар
ск

и
е 

за
н

я
ти

я
 

Л
аб

о
р
ат

о
р
н

ы
е 

за
н

я
ти

я
 

К
л
и

н
и

ч
ес

к
и

е 
п

р
ак

ти
ч
ес

к
и

е 
за

н
я
ти

я
 

К
о
н

тр
о
л
ь
 с

ам
о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
й

 р
аб

о
ты

 

Г
р
у
п

п
о
в
ы

е 
к
о
н

су
л
ьт

ац
и

и
 

С
ам

о
ст

о
я
те

л
ь
н

ая
 р

аб
о
та

, 
в
 т

о
м

 ч
и

сл
е 

и
н

д
и

в
и

д
у
ал

ьн
ы

е 
к
о
н

су
л
ь
та

ц
и

и
 

1 Раздел 1. Вводно-коррективный 

курс. 

 4      20 

1 Раздел 2. Основной курс.  4      40 

1 Промежуточная аттестация: зачет        4 

 Итого по дисциплине:  - 8     64 

Часов 72 Зач. ед. 2 8 64 
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 Объём профессиональной практи-

ческой подготовки 

0 час/ 0% 0 час/ 0% 

 Объём профессионально направ-

ленной подготовки 

4 час/ 50,0% 20 час/ 33,3% 

 

5. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указа-

нием отведенного на них количества академических часов и видов учебных занятий  

 

5.1. Содержание разделов дисциплины 

 

Код индика-

тора компе-

тенции 

Наименование 

разделов дис-

циплины 

Краткое содержание разделов и тем 

ИУК-4.2 

ИУК-4.3 

Раздел I. 

Вводно-кор-

рективный 

курс. 

Краткие сведения о дисциплине «Иностранный язык (ан-

глийский)» Предмет и задачи дисциплины.  

Коррекция произносительных навыков, правила чтения и ин-

тонации в английских предложениях. 

Обучение основам общения по темам: «Рассказ о себе», 

«Мой рабочий день». 

Освоение лексики, речевых клише и грамматических кон-

струкций, характерных для устного стиля общения. 

Чтение и перевод профессионально-ориентированных тек-

стов по экономике.  

ИУК-4.2 

ИУК-4.3 

Раздел 2. 

Основной 

курс. 

Обучение чтению и переводу специализированных текстов 

по экономике.  

Основные принципы и цели различных видов чтения: про-

смотрового, ознакомительного, поискового, изучающего; 

принципы работы с текстом по специальности в соответ-

ствии с целью информационного поиска. 

Грамматика. Система времен глагола в грамматике англий-

ского языка; развитие навыков правильного распознавания и 

употребления грамматических форм и конструкций англий-

ского языка.  

Обучение монологической и диалогической речи на основе 

устойчивых выражений, речевых моделей и клише, характер-

ных для бытовой и общепрофессиональной коммуникации.   

 

5.2. Лекции  

Данный вид работы не предусмотрен учебным планом 

 

5.3. Семинары  

Данный вид работы не предусмотрен учебным планом 

 

5.4. Лабораторные занятия  

Данный вид работы не предусмотрен учебным планом 
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5.5. Практические занятия  

 

№ 

раз

де

ла 

Наименование 

занятия 

Кол

-во 

ча-

сов 

Перечень учебных вопросов 

Форма 

прове-

дения 

Практиче-

ская под-

готовка 

(ПП/ПНП) 

1 Занятие 1. 

Фонетика. 

Система глас-

ных звуков. 

Система со-

гласных зву-

ков. 

Грамматика 

2 1. Английский алфавит.  

2. Классификация звуков.  

3. Фонетическая транскрипция.  

4. Слогоделение, типы слога, ударение в слове; 

5. Правила чтения английских гласных букв. 

6. Правила чтения английских согласных букв.  

7. Грамматика: Спряжение глаголов to be, to have. 

Обороты there is (are). Порядок слов в повество-

вательном английском предложении. 

ОФО  

Занятие 2. 

Знакомство. 

Рассказ о 

себе. Грамма-

тика.  

2 1. Тексты «Студент о себе», «Мой рабочий день» 

2. Лексика и речевые клише по теме.  

3. Освоение лексики, речевых клише и граммати-

ческих конструкций, характерных для устного 

стиля общения. 

4. Диалог. Монолог по теме 

5. Грамматика: структура английских отрица-

тельных и вопросительных предложений. Вре-

мена группы Indefinite Active  

6. Числительные: количественные, порядковые. 

Употребление числительных 

ОФО  

2 Занятие 3. 

Что такое 

«экономика». 

Позитивная и 

нормативная 

экономика. 

Значение эко-

номики и ее 

недостатки 

2 1. Профессиональная экономическая терминоло-

гия 

2. Текст «What is economics about» 

1.Терминологическая лексика по экономике 

2. Текст «Positive and Normative Economics» 

3. Упражнения по усвоению лексики 

1.Терминологическая лексика по экономике 

2. Текст «Positive and Normative Economics» 

3. Упражнения по усвоению лексики 

ОФО ПНП 

Занятие 4. 

Профессио-

нально-ори-

ентированная 

коммуника-

ция 

2 1. Речевые модели и клише, характерные для бы-

товой и общепрофессиональной коммуникации 

в ситуациях знакомства, представления себя и 

коллег, проведения презентации 

2. Подготовка к ролевой игре «Обсуждаем про-

блемы современной экономики» 

ОФО ПНП 

 Всего часов 8  8 4 

 

5.6. Клинические практические занятия.  

Данный вид работы не предусмотрен учебным планом 
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5.7. Самостоятельная работа обучающихся 

 

Наименова-

ние темы дис-

циплины или 

раздела 

Вид самостоятельной внеауди-

торной работы обучаю-

щихся/контроль самостоятель-

ной работы 

Оценочное сред-

ство 

Кол-во ча-

сов/ кол-во 

час на 

ПНП+ПП 

Код ин-

дикатора 

компе-

тенции 

Раздел I. 

Вводно-кор-

рективный 

курс  

Самостоятельное изучение ли-

тературы. 

Устное собеседо-

вание. 

Выполнение лек-

сических, грамма-

тических упражне-

ний и тестовых за-

даний 

10/- ИУК-4.2 

ИУК-4.3 

Подготовка к дискуссии. Тема 

«Студент о себе», «Мой рабо-

чий день» 

Индивидуальные 

задания к обсуж-

дению 

10/- ИУК-4.2 

ИУК-4.3 

Раздел II. Ос-

новной курс 

Самостоятельное изучение ли-

тературы: чтение, перевод 

учебных профессионально-

ориентированных текстов; ра-

бота со словарем. 

Ответы на контрольные во-

просы к текстам; аналитиче-

ская обработка текстов (ПНП) 

Индивидуальные 

лексико-грамма-

тические задания 

в письменной и 

устной формах 

20/10 ИУК-4.2 

ИУК-4.3 

Подготовка к ролевой игре по 

теме «Проблемы современной 

экономики» (ПНП) 

Индивидуальные 

задания к обсуж-

дению на ролевой 

игре 

20/10 ИУК-4.2 

ИУК-4.3 

Промежуточ-

ная аттеста-

ция 

Подготовка к зачету Вопросы для со-

беседования 

4 ИУК-4.2 

ИУК-4.3 

Всего часов  60/20  

 

6. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучаю-

щихся по дисциплине 

1. «Методические рекомендации по организации самостоятельной работы по дисци-

плине «Иностранный язык» (английский). 

2. Методические указания к практическим занятиям по дисциплине «Иностранный 

язык» (английский). 

3. Методические рекомендации по организации самостоятельной работы по дисци-

плине «Иностранный язык» (английский). 

 

7. Оценочные материалы для проведения текущего контроля и промежуточной атте-

стации обучающихся по дисциплине 
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7.1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения 

образовательной программы 

 

Код компетенции Индикаторы Семестр Этап формирования 

УК-4 ИУК-4.2 

ИУК-4.3 

1 

1 

начальный 

начальный 

 

7.2 Описание показателей и критериев и шкал оценивания компетенций 

 

Компетенция УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письмен-

ной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах). 

 

Индикатор ИУК-4.2. Выполняет перевод официальных и профессиональных текстов с ино-

странного языка на русский язык 

 

Оцениваемый результат  

(дескрипторы) 
Критерии оценивания 

Процедура оценивания 

текущий 

контроль 

промежу-

точная ат-

тестация 

З
н

ае
т 

1. Приемы и основы пере-

вода профессионально ори-

ентированного текста.  

Использует лексический мини-

мум общего и терминологиче-

ского характера.  

Собеседо-

вание 

Собеседо-

вание. 

Итоговое 

индиви-

дуальное 

задание 

2. Способ переработки ин-

формации, полученной из 

печатных и электронных 

источников.  

Применяет профессиональные 

термины из английского языка 

для выполнения учебных зада-

ний. 

Собеседо-

вание 

Индиви-

дуальные 

задания 

У
м

ее
т 

1. Переводить специализи-

рованные тексты с исполь-

зованием словарей.  

Переводит тексты по направле-

нию подготовки с английского 

языка на русский. 

Индивиду-

альные за-

дания по 

текстам 

Собеседо-

вание. 

Итоговое 

индиви-

дуальное 

задание 

2. Использовать националь-

ные и мировые информаци-

онные ресурсы для реше-

ния учебных и профессио-

нальных задач.  

Правильно употребляет кон-

струкции, типичные для дело-

вого общения, а также бытовых 

и страноведческих тем.   

Ролевая 

игра,  

Собеседо-

вание  

В
л
ад

ее
т 

н
ав

ы
к
о
м

 1. Перевода профессио-

нально ориентированных 

текстов.  

Правильно переводит профес-

сионально ориентированные 

тексты.   

Индиви-

дуальное 

задание 

Собеседо-

вание. 

Итоговое 

индиви-

дуальное 

задание 

2. Переработки информа-

ции, полученной из прочи-

танных текстов в виде эссе, 

рефератов, тезисов и т.д. 

Готовит устные сообщения по 

изучаемым темам. Принимает 

участие в диалоге. 

Ролевая 

игра 
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Индикатор ИУК-4.3. Готовит публичное выступление с учётом целей деловой коммуникации 

 

Оцениваемый результат  

(дескрипторы) 
Критерии оценивания 

Процедура оценивания 

текущий 

контроль 

промежу-

точная ат-

тестация 

З
н

ае
т 

Речевые клише, типичные 

для бытового и делового об-

щения. 

Факторы, влияющие на вы-

бор формы общения с раз-

личными аудиториями. 

Демонстрирует знания в обла-

сти бытового и делового об-

щения с различными аудито-

риями, с учетом факторов, 

влияющих на выбор формы 

общения с различными ауди-

ториями. 

Собеседо-

вание 

Собеседо-

вание. 

Итоговое 

индиви-

дуальное 

задание 

У
м

ее
т 

Вести диалог, аргументиро-

вать свою позицию при об-

суждении и решении опреде-

ленных задач, а также пред-

ставлять полученную инфор-

мацию в виде устного сооб-

щения; 

Выбирать стиль общения на 

иностранном языке в зависи-

мости от цели и условий парт-

нерства; адаптировать речь, 

стиль общения, язык жестов к 

ситуациям взаимодействия 

Грамотно ведет диалог, аргу-

ментирует свою позицию при 

обсуждении и решении опре-

деленных задач, представляет 

полученную информацию в 

виде устного сообщения; 

Выбирает стиль общения на 

иностранном языке в зависи-

мости от цели и условий парт-

нерства, адаптирует речь, 

стиль общения, язык жестов к 

ситуациям взаимодействия 

Выполне-

ние инди-

видуаль-

ных зада-

ний  

Собеседо-

вание. 

Итоговое 

индиви-

дуальное 

задание 

В
л
ад

ее
т 

н
ав

ы
к
о
м

 

Ведения диалога и монолога 

общего характера на ино-

странном языке; 

Осуществления коммуника-

ции, выбора стиля общения с 

целью взаимодействия на 

различных публичных меро-

приятиях (конференциях, 

симпозиумах, встречах) 

Выбирает приемлемые вари-

анты ведения диалога и моно-

лога общего характера на ино-

странном языке. 

Грамотно осуществляет ком-

муникацию, выбирает стиль 

общения с целью взаимодей-

ствия на различных публич-

ных мероприятиях (конферен-

циях, симпозиумах, встречах) 

Выполне-

ние инди-

видуаль-

ных зада-

ний 

Собеседо-

вание. 

Итоговое 

индиви-

дуальное 

задание 

 

Описание шкал оценивания 

Максимально возможный балл за текущий контроль устанавливается равным 5 бал-

лов. При собеседовании на занятии обучающемуся выставляются следующие оценки: 

Оценка «отлично» выставляется студенту, если теоретическое содержание темы осво-

ено полностью, обучающийся строит ответ на уровне самостоятельного мышления, грамотно 

и логично излагает изученный материал, не затрудняется с ответом, делает обоснованные 

выводы и заключения, свободно применяет теоретические знания при решении практических 

задач; 
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Оценка «хорошо» ставится обучающемуся, если он строит ответ на уровне самостоя-

тельного мышления, грамотно и логично излагает изученный материал, однако допускает 

отдельные неточности и пробелы в знаниях, свободно применяет теоретические знания при 

решении практических задач; 

Оценка «удовлетворительно» ставится обучающемуся, усвоившему только базовую 

часть программного материала, при ответе допускает неточности, материал излагает не по-

следовательно, затрудняется применить теоретические знания при решении практической за-

дачи, допускает ошибки, которые исправляет с помощью преподавателя; 

Оценка «неудовлетворительно» ставится обучающемуся, который не способен проде-

монстрировать знания теоретического материала, допускает существенные ошибки при из-

ложении учебного материала, при ответе подменяет теоретическую аргументацию рассуж-

дениями обыденно-бытового характера. В ответе допускает грубые ошибки, которые не мо-

жет исправить даже с помощью преподавателя. 

Результаты тестирования оцениваются по пятибалльной шкале, оценка учитывается в 

общей системе оценивания результатов освоения дисциплины за семестр, критерии оцени-

вания приведены в фонде оценочных средств. 

При проверке индивидуальных заданий используется пятибалльная шкала оценива-

ния, критерии оценивания результатов выполнения индивидуальных заданий приведены в 

фонде оценочных средств. 

Формой промежуточной аттестации по дисциплине является зачет. Студент допуска-

ется к промежуточной аттестации в форме зачета при условии выполнения всех видов учеб-

ной работы, предусмотренных рабочей программой дисциплины. 

 

Шкала пересчета баллов по дисциплине при промежуточной форме аттестации по 

дисциплине «зачет» 

 

Балл Оценка Уровень сформированности компетенции 

от 4,5 до 5,0 «зачтено» Высокий 

от 3,5 до 4,4 «зачтено» Средний 

от 2,5 до 3,4 «зачтено» Пороговый 

менее 2,5 «не зачтено» Минимальный 

 

7.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки зна-

ний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формиро-

вания компетенций в процессе освоения образовательной программы 

 

7.3.1. Задания для форм текущего контроля, предусмотренного учебным планом (инди-

видуальное задание). Типовое задание: 

Перечень практических навыков для текущего контроля по дисциплине: 

1. Приехала делегация иностранных гостей. Необходимо встретить гостей, предста-

вить себя, коллег, познакомиться с членами делегации, узнать цель приезда. 

2. Иностранный партнер звонит вам по телефону. Необходимо поприветствовать его, 

представиться, узнать цель беседы, уточнить время и место предстоящей встречи в Ставро-

поле.  
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7.3.2. Вопросы для проверки уровня теоретической подготовки обучающегося (собесе-

дование): 

1. Структура рынка.  

2. Спрос и предложение.  

3. Основы экономики.  

4. Россия и мировая экономика.  

5. Макроэкономика. 

6. Рассказ о себе.  

7. Процесс обучения.  

8. Рабочий день.  

9. Внеучебная деятельность обучающихся.  

 

7.3.3. Перечень практикоориентированных заданий, направленных на проверку 

уровня сформированности индикаторов достижения компетенций: 

1. На основе прочитанной статьи сделать краткое сообщение по теме.  

2. Использовать алгоритм составления аннотации: сообщить название статьи, цель, ос-

новную идею, использованный материал (методы), вывод. 
 

7.3.4. Задания для форм текущего контроля, предусмотренного учебным планом  

Курсовая работа 

Данный вид работы не предусмотрен учебным планом. 

 

Контрольные работы (для заочной формы обучения) 

Данный вид работы не предусмотрен учебным планом. 
 

7.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компе-

тенций 

Порядок организации мероприятий текущего контроля, ликвидации текущей задол-

женности, проведения промежуточной аттестации на кафедре иностранных языков соответ-

ствует требованиям Положения о текущем контроле успеваемости и промежуточной аттеста-

ции обучающихся по образовательным программам бакалавриата, специалитета и магистра-

туры, принятого решением ученого совета ФГБОУ ВО СтГМУ от 31.08.2022, протокол №1, 

утвержденного приказом от 31.08.2022 №588-ОД. 

Оценивание знаний, умений и навыков практической деятельности по дисциплине 

троля успеваемости и посещаемости всех видов учебных занятий, самостоятельной работы 

обучающихся и промежуточной аттестации. 

При проведении оперативного текущего контроля знаний, умений и навыков практи-

ческой деятельности применяются следующие оценочные процедуры: 

- собеседование и тестирование на практических занятиях; 

- выполнение индивидуальных заданий, в том числе выполнение практикоориентиро-

ванного задания на аудиторных занятиях; 

- выполнение видов работ, предусмотренных учебным планом.  

Промежуточная аттестация в форме зачета проводится по завершении теоретического 

обучения в соответствии с локальными нормативными актами университета. Промежуточ-
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ная аттестация проводится в соответствии с расписанием в форме собеседования по вопро-

сам для проверки уровня теоретической подготовки обучающегося. Зачет выставляется по 

результатам текущего контроля в семестре и результатам промежуточной аттестации. Ре-

зультат зачета (зачтено/не зачтено) объявляется обучающемуся непосредственно после его 

сдачи, затем выставляется в зачетную ведомость и зачетную книжку. 

 

8. Учебно-методическое обеспечение дисциплины 

 

8.1 Основная литература 

 

Печатные издания Электронные издания 

 1. Шляхова, В. А. Английский язык для эко-

номистов / Шляхова В. А. – Москва: Дашков и 

К, 2016. – 296 с. – ISBN 978-5-394-02222-7. – 

Текст: электронный // ЭБС "Консультант сту-

дента": [сайт]. – URL: 

https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN978539

4022227 – Режим доступа: по подписке. 

 

8.2 Дополнительная литература 

 

Печатные издания Электронные издания 

1. Английский язык для экономистов: учебник 

и практикум для академического бакалавриата / 

Т.А. Барановская [и др.]. – М.: Издательство 

Юрайт, 2015. – 504 с. – Серия: Бакалавр. Акаде-

мический курс.  

2. Английский язык для делового общения = 

Learning Business Communication in English: 

учеб. пособие / С.И. Гарагуля. – Изд. 2-е.- Ро-

стов н/Д: Феникс, 2015. – 268 с. ил. – (Высшее 

образование) 

3. Знаменская С.В., Чернобривая Т.Г., Аниси-

мова Н.А., Бирюкова Т.И. Английский язык для 

аспирантов, соискателей и молодых ученых ме-

дицинских вузов. Учебно-методическое посо-

бие. – Ставрополь: Изд-во СтГМА, 2012. – 68 с. 

4. Практикум по устной речи по английскому 

языку: учебное пособие для вузов [Текст]. учеб. 

пособие для студентов-медиков. – Ставрополь: 

Изд-во СтГМА, 2012. – 133 с. 

1. Шевелева, С. А. Английский язык 

для экономистов: учебное пособие / С. 

А. Шевелева. – Москва: Проспект, 

2015. – 400 с. – ISBN 978-5-392-15474-

6. – Текст: электронный // ЭБС "Кон-

сультант студента": [сайт]. – URL: 

https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN

9785392154746 – Режим доступа: по 

подписке. 

 

9. Профессиональные базы данных и информационные справочные системы, ЭБС 

1. http://rnagazine.mospsy.ru/nomer12/s07.shtmlhttp://www.biblioclub.ru ЭБС «Уни-

верситетская библиотека онлайн» 

https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785394022227
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785394022227
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392154746
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392154746
http://www.biblioclub.ru/
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2. www.e.lanbook.com ЭБС Издательства «ЛАНЬ» 

3. http://www.rosmedlib.ru ЭБС «Консультант врача. Электронная медицинская биб-

лиотека» 

4. www.studentlibrary.ru ЭБС «Электронная библиотека технического вуза» 

 

10. Лицензионное и свободно распространяемое программное обеспечение 

 

Наименование Договор 

Сервис проверки уникальности текста Договор № 149/ЗК от 24.07.2023 

Платформа видеоконференций Webinar Договор № C-9820 от 14.12.2022 

1С: Университет Проф Договор № 27 от 30.04.2014 

kaspersky endpoint security Договор № 179/ЗК от 18.08.2023 

Архиватор 7-zip Бесплатный 

Adobe Acrobat Reader DC Бесплатный 

Astra Linux Common Edition  Договор № 199/ЭТ от 12.09.2023 

1С: Электронное обучение. Корпоративный 

университет 

Договор № 78/ЭТ от 06.06.2022 

1С: Электронное обучение. Веб-кабинет препо-

давателя и студента 

Договор № 78/ЭТ от 06.06.2022 

Консультант Плюс Договор № 318/ЭТ от 09.01.2023 

 

11. Описание материально-техническое обеспечение, необходимое для осуществления 

образовательного процесса по дисциплине 

 

Сведения о материально-техническом обеспечении 

кафедры иностранных языков 

 

Адрес Наименование аудитории  

№ аудитории 

Перечень оборудования 

ул. Моро-

зова, 6 

Лингафонный кабинет кафедры ино-

странных языков  

Ауд. 3 

Учебная мебель на 24 посадочных 

места Автоматизированные рабочие 

места 24 ед. Телевизор – 1 ед. Доска 

ул. Моро-

зова, 6 

Помещение для хранения и профи-

лактического обслуживания оборудо-

вания кафедры иностранных языков 

(подсобное помещение)  

Ауд. 3 

Стеллажи, шкафы для хранения 

ул. Моро-

зова, 6 

Помещения для самостоятельной ра-

боты обучающихся кафедры ино-

странных языков 

Ауд. 4 

Учебная мебель на 3 посадочных ме-

ста Автоматизированные рабочие 

места 3 ед. с возможностью подклю-

чения к сети «Интернет» и доступом 

в ЭИОС Стеллажи и оборудование 

http://www.e.lanbook.com/
http://www.studentlibrary.ru/
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ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 5 

Учебная мебель на 15 посадочных 

мест Доска Переносное мультиме-

дийное оборудование - ноутбук – 1 

ед. Методические и раздаточные 

наглядные материалы 

ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 6 

Учебная мебель на 15 посадочных 

мест Доска Переносное мультиме-

дийное оборудование - ноутбук – 1 

ед. Методические и раздаточные 

наглядные материалы 

ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 7 

Учебная мебель на 15 посадочных 

мест Доска Переносное мультиме-

дийное оборудование - ноутбук – 1 

ед. Методические и раздаточные 

наглядные материалы 

ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 8 

Учебная мебель на 20 посадочных 

мест Доска Телевизор – 1 ед. Пере-

носное мультимедийное оборудова-

ние - ноутбук – 1 ед. Методические и 

раздаточные наглядные материалы 

ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 9 

Учебная мебель на 20 посадочных 

мест Доска Телевизор – 1 ед. Пере-

носное мультимедийное оборудова-

ние - ноутбук – 1 ед. Методические и 

раздаточные наглядные материалы 

ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 10 

Учебная мебель на 20 посадочных 

мест Доска Телевизор – 1 ед. Пере-

носное мультимедийное оборудова-

ние - ноутбук – 1 ед. Методические и 

раздаточные наглядные материалы 

ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 11 

Учебная мебель на 20 посадочных 

мест Доска Телевизор – 1 ед. Пере-

носное мультимедийное оборудова-

ние - ноутбук – 1 ед. Методические и 

раздаточные наглядные материалы 
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ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд.  12 

Учебная мебель на 20 посадочных 

мест Доска Телевизор – 1 ед. Пере-

носное мультимедийное оборудова-

ние - ноутбук – 1 ед. Методические и 

раздаточные наглядные материалы 

ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 13 

Учебная мебель на 20 посадочных 

мест Доска Телевизор – 1 ед. Пере-

носное мультимедийное оборудова-

ние - ноутбук – 1 ед. Методические и 

раздаточные наглядные материалы 

ул. Моро-

зова, 6 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и ин-

дивидуальных консультаций, теку-

щего контроля и промежуточной атте-

стации кафедры иностранных языков  

Ауд. 14 

Учебная мебель на 20 посадочных 

мест Доска Телевизор -1ед Перенос-

ное мультимедийное оборудование - 

ноутбук – 1 ед. Методические и раз-

даточные наглядные материалы 
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Рабочая программа дисциплины «Иностранный язык (английский)»: 

 

 

Разработана:   

Ст.преподаватель кафедры иностранных языков  Петросян В.С. 

   

Обсуждена 

на заседании кафедры иностранных языков, зав. 

кафедрой 

  

Знаменская С.В. 

 

 

Согласована и рекомендована к использованию в образовательном процессе для обучаю-

щихся по направлению подготовки 38.03.01 Экономика 2023 года набора заочной формы 

обучения 31.05.2023 

 

Руководитель ОПОП ВО 

 

 Алексеева Н.В. 

Декан факультета гуманитарного и медико-биологиче-

ского образования       

  

Федько Н.А. 
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